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HanionanpHuit yHiBepcuTeT «3anopisbka MmosiTexHika»
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KnrouoBi cmoBa: apxiTekTypHY RisnbHICTb, »xuTaoBMit QoHJ, 3abynosa,
MicTOOyHRiBHA RiANbHICTD, IVITAHYBAaHHS TepUTOPil, MPOEKTYBaHHS, PEeKOHCTPYKLif,

CIIOPY/PKeHHA.

Keywords: architectural activity, housing stock, building, town-planning activity,
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BigHocmum y cdepi micTobynisHOI
BiANbHOCTI perymwoiTbcsa KoHcTUTy-
niero Ykpainu, IusinbHum, locmo-
IapcbKUM i 3eMelbHUM KOJeKcaMu
Vkpainu, 3akonamu Ykpainu «IIpo
perynmoBaHHsA MiCTo6y11iBHo’1' isiIb-
HOCTi», «IIpo TenepanpHy cxemy mma-

HyBaHHA Teputopii Ykpainm», «IIpo

OCHOBU MicTOOYAYBaHHA», «IIpo ap-

XiTeKTYpHY HiANbHiCTb», «IIpo KoMm-
JEKCHY PEKOHCTPYKIIi0 KBapTaliB

(MiKpOpaitloHiB) 3aCTAPIIOTO YKUTIO-
Boro ¢oHmy», «IIpo 3eMueycTpii», iH-

IIMMU HOPMaTUBHO-IIPABOBUMMU aK-
tamu [1].

MictobynyBauHa (mictobyniBHa
RiAABHICTD) — Le LiecnpsiMoBaHa fi-
ANbHICTD Aep>KaBHUX OpraHiB, opra-
HiB MiCI}€éBOTO CaMOBpANyBaHHA, IifI-
opranisaniii,
rpoMajsiH, o0’€HaHb TPOMASIH IO

IIPUEMCTB, YCTaHOB,

CTBOPEHHIO Ta HiI[TpI/IMaHHIO IIOBHO-

LIiHHOTO >XUTTEBOTO C€pefoBUILA, AKa
BK/II0Ya€ MPOTHO3YBAaHHA PO3BUTKY
HaceleHUX IyHKTIB i TepuTopiin, mnia-
HyBaHH:, 3a0yIOBY Ta iHIlle BUKOPUC-
TaHHS TEPUTOPill, IPOEKTyBaHHs, Oy-
HiBHUITBO 06’€KTiB MicTOOyAyBaHHS,
CIOpYy/KeHHsI IHMMX 06 €KTiB, pe-
KOHCTPYKIIII0 iCTOPMYHMX HaCEIeHUX
IYHKTiB Ipu 30epeXXeHHI Tpamuiiii-
HOTO XapaKTepy cepefloBuIIla, PECTaB-
parifo Ta peabinitanio 06’ €KTiB Kynb-
TYPHOI CHajIIVHM, CTBOPEHHA iHXe-
HEepPHOI Ta TPAHCHOPTHOI iHPpaCcTPyK-
Typu [2].

O6’exTy apXiTeKTypHOI AisnIbHOC-
Ti (06’eKxTHU apxiTekTypu) — OYAMHKH i
CIIOPYAYM >XMUTIOBO-IIMBIIBHOTO, KO-
MYHaJ/IbHOTO, IPOMMCIOBOIO T4 iHILO-
ro TIpMU3HAYEHH:A, IX KOMIIJIEKCH,
06’eKTI 61arOyCTPOIO, CaJOBO-IIAPKO-
Bol Ta naHmmadTHOI apXiTeKTypyu,
MOHYMEHTa/IbHOTO i MOHYMEHTanbHO-
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TeKOPaTUMBHOTO MUCTEITBA, TEPUTOPii
(dacTHHUM TepuTOPilt) agMiHICTpaTUB-
HO-TEpPUTOPia/IbHUX OAMHMUIDb 1 Hace-
JIEHUX IyHKTiB.

Jl71st cTBOpeHHsT 00>€KTa apXiTEKTY-
P BUKOHYETbCA KOMIIIEKC poOOiT,
SAKMIT BK/IIOYA€E: IATOTOBKY MicTOOY-
IiBHMX YMOB Ta OOMeXeHb 3a0ygoBU
3€MeJIbHOI AiAHKM Yy BUIIAfKaX 1 I1O-
PARKY,
CTBOM; 3[iJICHEHHA B HeOOXifHUX BU-

mepen6adyeHUX 3aKOHOJAB-
majKax IepesnpoeKTHUX poobit, a Ta-
KOX 3aXOJiB 3 OXOpPOHU HOBOBUSABJIE-
HUX IijJ gac 3pijicHeHHA OYAiBHUITBA
a60 3MiHu (Y TOMY 4UCTIi HMIIAXOM 3He-
CeHHS) 00>EKTIB MiCTOOYAYBaHHS, 110
BiITOBIJHO MO 3aKOHY MaIOTh aHTPO-
IIOJIOTiYHe, apX€eOoJOoTiuHe, e€CTeTUYHE,
etHorpadiute, icTopuuHe, MUCTEIIbKE,
HayKOBe 4YM XY/IO)KHE 3HAYeHHA; IIO-
YK apXiTeKTYpHOIrO pilleHHHA, PO3-
pOO/IeHHS, IOTOIKEHHsI Y BU3HAYEHNX
3aKOHOM BUIAafKaX i 3aTBepH)KeHHA
IPOEKTY; BUKOHAaHHsA pobOOYOi JOKY-
MeHTanii A OyniBHMUTBa, a B pasi
BMKOHaHHA 1i a0 okpeMmux ii 4acTUH
IHIIIMM BUKOHAaBIIeM — 3[[iliCHEHHS aB-
TOPCHKOTO HAarIAAy 3a TaKUM BUKO-
HaHHAM; OyniBHMUTBO (HOBe OyHiBHM-
LTBO, PEKOHCTPYKIilO, pecTaBpalilo,
KaIiTaJIbHUII PEeMOHT) Ta 3HECeHHA
o6>eKTa apxiTeKTypmu, apxXiTeKTypHO-
OyniBebHUII KOHTPO/Ib, TEXHIYHUI Ta
aBTOPCBKUII HAINAAM IIifi 4Yac 3[iii-
cHeHHs OypiBHuUITBa abo 3MmiHM (y
TOMY YKC/Ti HUISIXOM 3HECEHHsT) 00>eKTa
MicTOOYyBaHHs; HPUIHATTSA CHOPY-
I>KeHOTo 00>eKTa B eKCIUTyaranimo [3].

IInanyBaHHA TepuTOpiit Ha Micle-
BOMY PiBHI 3[Ii/ICHIOETbCS LIJIAXOM PO3-

pOOIeHHA Ta 3aTBEPIYKEHHS KOMIIIEK-
CHUX IIJIaHiB IPOCTOPOBOTO PO3BUTKY
TEPUTOPill TEPUTOPiaJIbHUX TpoMaf,
reHepa/JbHUX IUIaHiB HAaCeleHNX ITyHK-
TiB i JIeTa/JIbHUX IIaHiB TepPUTOPii, iX
OHOBJIEHH: Ta BHECEHHA 3MiH /10 HUX.

MicTtobypiBHa HOKyMeHTalis Ha
MiCIIeBOMY PpiBHI poO3poO6nseTbCs 3
ypaxyBaHHAM BifjomocTelnn [epKaB-
HOT'O 3eMe/IbHOTO KaJJacTPy Ha aKTya-
nisoBaHiln kaprorpadivHiil OCHOBI y
nudposiit popmi B gep>kaBHIT cucTe-
Mi KoopauHaT y GopMi eleKTpOHHUX
HOKYMEHTIB, 1[0 MicTATbh 6a30Bi i Te-
MaTM4HI reonpocTopoBi gaHi [1].

[Topsimox o6MiHYy iHbOpMaIi€o
MK MICTOOYAiBHMM KafacTpoM Ta
Jlep>KaBHMM 3€MeIbHUM KaJacTpOM
BCTaHOBNIOETbCA Kabinmerom MiHi-
cTpiB YKpainm.

Ona npodeciitnoro o6roBopeHHs
[IPOeKTHUX piuteHs y chepi micToby-
NyBaHHA LIEHTPaJbHUI OpraH BUKO-
HaB4oI BIaju, o 3abesneuye popmy-
BaHHA Jlep>KaBHOI MomitTuku y cdepi
MicTOOYAyBaHHsA, YIOBHOBaXKeHi op-
raHy MicTOOYZYBaHHS Ta apXiTeKTy-
PU MOXYTb yTBOPIOBAaTU apXiTEKTyp-
HO-MicTOOYZRiBHI pagm sAK Kopapyi
OpraHm, Lo [il0Thb Ha TPOMAJICBKUX
3acajax.

TunoBe mONMOXEHHA MPO apXiTeK-
pangu
IKYEThCA LeHTPaAbHUM OPraHOM BU-

TYPHO-MicTOOYIiBHI 3aTBep-

KOHaBYOI BlIafl, 110 3abesneuye pop-
MYBaHHS [lep>KaBHOI MOMTUKM y che-
pi MicTo6ynyBaHHS.
JiTeparypa:
1. IIpo perynooBaHHA MicToOymiBHOI mi-
ANbHOCTI: 3aKoH YKpainnm Big 17.02.2011
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Ne 3038-VI. URL: https://zakon.rada.
gov.ua (ara 3BepHeHHs: 28.07.2021).
ITpo ocHOBM MicTOOYRyBaHHs: 3aKOH Ykpaitu
Bix 16.11.1992 Ne 2780-XII. URL: https://zakon.
rada.gov.ua (nara 3BepHeHHs: 28.07.2021).

3.

IIpo apxiTekTypHy AiAnbHicTh: 3a-
KOH Ykpainnu Big 20.05.1999 Ne 687-
XIV. URL: http://vugip.org.ua >
zakon-uk (maTa 3BEPHEHHS:
28.07.2021).
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“KHAI-MEDICA” REOCOM AS AN EFFECTIVE METHOD FOR
DIAGNOSIS OF CARDIOVASCULAR DISEASES

A.Pavlyshyn, PhD, MD
Associate Professor

I.Horbachevsky Ternopil State Medical University

V. Lukianenko,
student

I.Horbachevsky Ternopil State Medical University

Keywords: cardiovascular diseases, rheographic investigation, elasticity index.

As of today, cardiovascular diseases
(CVD) are one of the world’s leading
health problems occupying a leading po-
sition in mortality rates [1].

The incidence of CVDs is steadily in-
creasing. Detection of cardiovascular dis-
ease has almost doubled from 271 million in
1990 to 523 million in 2019 in Ukraine.
These diseases are the leading causes of
death. Unfortunately, according to this data
Ukraine remains one of the world leaders in
mortality and morbidity rates [2].

According to the WHO cardiovascu-
lar diseases (CVDs) are the number
1 cause of death globally, taking an esti-
mated 17.9 million lives each year [3].
The Ministry of Health of Ukraine re-
ports that this number reaches almost
500 thousand people per year [4].

According to the WHO prognostic
data by 2030 almost 23.6 million people
will be dying from CVDs annually [5].
The importance of preventive measures of
cardiovascular diseases cannot be overes-
timated as they allow to prevent timely
cardiovascular pathologies and related
complications.

The high-quality diagnostics as the
preventive measures play a crucial role in
detection of CVDs in advance. They are
represented by such methods as: electro-
cardiography, Holter monitoring of the
electrocardiogram, rheovasography, angi-
ography, and echocardiography, etc [6].

Among previously mentioned kinds of
investigations, rheovasography deserves
special attention due to possibility of ef-
fective identification of early CVDs mani-
festations. Rheovasography is a non-inva-
sive biophysical method of investigation
of the cardiovascular system and systemic
and regional blood circulation which is
based on the registration of changes in
electrical resistance of tissues to high fre-
quency alternating current during pass-
ing of pulse waves through the vascular
system and changes in vascular volume
during this period [7].

Rheovasography has a number of im-
portant advantages, which allow us to:

o assess the state of the body’s regula-

tory systems

o diagnose blood circulation in the

lower and upper extremities

8
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« evaluate the effectiveness of athero-

sclerosis treatment

« identify the location and prevalence

of peripheral circulatory disorders
of the main arteries

o assess vascular tonus and collateral

blood flow [8].

The disadvantages of this method of
investigation are the next: duration (15-
20 minutes) and complexity of the proce-
dure and necessity of special training for
the medical staff to ensure correct inter-
pretation of the results.

The rheographic investigation was
performed on the basis of an 8-channel
rheovasograph “ReoCom” developed by
“KHAI-MEDICA” which allows to pro-
cess a number of important indicators of
cardiovascular system (CVS) such as in-
dex of elasticity and duration of anacrotic
wave.

This device, unlike its predecessors,
has 8 data channels. The rheovasograph
works with the minimum probing cur-
rent, and also is equipped with two addi-
tional channels of electrocardiographic
and phonocardiographic signals. The de-
vice has a significantly increased efficien-
cy of the probing current stabilization
system of the rheograph’s channels com-
pared to other models. These features re-
duce the impact of changes in the skin-
electrode resistance on the recording
quality of rheosignals, minimize the in-
teraction of channels during synchronous
registration of rheograms in several leads
and provide the most accurate measure-
ment conditions in all leads.

Within the implementation of the
state grant for the startup “Arterial oscil-

lography” with the support of the Innova-
tions Development Fund 115 patients
were examined. Among them 56% were
women and 44% were men aged from
18 to 65 years.

Based on the above studies, it was
found that one of the important indica-
tors for assessing the condition of the
cardiovascular system and predicting
CVDs dysfunction is the condition of the
vascular endothelium, which can be as-
sessed using the elasticity index and dura-
tion of anacrotic rheographic wave.

The elasticity index (EI) characterizes
the elasticity of the arteries of the target
area. The value less than 0.2 is considered
to be sharply reduced, from 0.2 to 0.4 it is
moderately reduced, and the value more
than 0.4 corresponds to the the physio-
logical norm. A decrease below normal
values indicates poor elasticity of the arte-
rial walls with a corresponding deteriora-
tion of blood flow. A decrease in this in-
dex below 0.2 is a prognostically unfa-
vorable sign of the cardiovascular diseases
development.

The duration of the ascending part
(anacrota) of the rheographic wave re-
flects the period of full opening of the
vessel and gives clear information about
the condition of the vascular wall. It is
determined as an interval from the begin-
ning of the wave to the true peak. The
time of the ascending part of the rheo-
graphic wave is divided into two compo-
nents: the time of rapid blood filling (the
factor that depends on the cardiac activi-
ty) and the time of slow blood filling (its
value derives from the tonic properties of
the vascular wall). These two indicators

9
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are approximately equal to each other
under normal conditions. In case of in-
creased tonus and decreased elasticity of
arterial wall this ratio changes by increas-
ing the time of slow blood filling [9].
Normal references of the EI are 0.08 -
0.13 seconds.

Therefore, the elasticity index and du-
ration of anacrotic wave are important
indicators in predicting cardiovascular
disease.

Using these criteria, we can prognose
the development of complications of car-
diovascular diseases and develop meth-
ods of prevention.

By means of the mentioned indicators
we found that 5.2% of patients have in-
creased duration of anacrotic wave over
the normal references and 2.6% of pa-
tients have decreased elasticity index.
Such results indicate that these patients
are in the risk group of cardiovascular
diseases development.

The investigations showed that in
9.6% of patients the results of duration of
anacrotic wave reached the upper limit
and in 11.3% of patients the elasticity
index was moderately decreased. These
results indicate that this number of pa-

tients require additional instrumental
and laboratory investigations to reveal
reasons of the abnormal results. 85.2%
and 86.1% of patients according to the
duration of anacrotic wave and the elas-
ticity index respectively had the results
within normal references. This informa-
tion assumes that this group of patients
is relatively healthy.
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ITEPCIIEKTUBISAIIA Y ITIOTIITTYHOMY IVICKYPCI
(HA MATEPIAJII IPEC-KOH®EPEHIIIV JDK.BAUJTEHA
TA B. IIYTIHA)

CinenbHnik A. O.
BUK/Iafad Kaepyn Iefaroriky, iHodeMHol ¢iosorii Ta mepexnagy
XapKiBCcbKUI HalliOHAIbHUI eKOHOMiuHUI yHiBepcuTeT iMeHi C. KysHensa

Y pobomi npoananizosano nepcnekmusisayito y npec-korgepenyiax [Jn. Batidena
ma B. Ilymina (camim CIIA-Pocis 2021), 6udineno ma ynopsoko8aHo ocHO8Hi munu
nepcnekmusizayii 610n06i0HO 00 MOUKU 0270y MOBUT MA TiH2BICMUYHUX 3Ac00i6 1T
akmyanizayii. Busdnaueno, w0 Sucmynu npesudeHmis Xapaxmepusdymocs
MYILMUNEPCNEKMUBHICMIO, MOOMO NoAA0U MOBUi8 HA NPeOMEmHYy CUmMyayin
npedcmassieni 3 Pi3HUX MOHOK 027170Y.

Knrouosi npec-koHpepeHIis,
IepCIeKTUBI3alisd, My/IbTUIIEPCIIEKTUBI3alisd

Perspectivization in Political Discourse. The research analyzes perspective-taking in
the press conferences of Joseph Biden and Vladimir Putin (summit USA-Russia 2021). It
identifies and systemizes the main types of perspective-taking as to the linguistic means
of their verbal representation. The press conferences under study are characterized by
multiperspectivity, i. e., the views of the speakers on a referent situation are presented

CcmoBa: IIepCcrneKTnBa, TOYKa OrIAnmYy,

from different vantage points.

Key words: press conference, perspective, vantage point, perspective-taking, mul-

tiperspectivity.

16 gepBHs 2021 poKy y HMIBENIIAPCHKO-
My Micti JKeHeBa BinOymacs 3ycTpid Ipe-
sugenta Cronydyenux IllTariB Amepuxu
Ix. baiifena Ta mpesupenTa Pociiicbkoi
Qepepauii B. IlyTtiHa, mif wac sxoi 6ymo
06roBOpEHO KIIIOUOBi IMMTAHHS PO3BUTKY
aMEepPUKaHCbKO-POCIICBKUX BiJHOCUH B
KOHTEKCTi CBITOBOTO ITOJITUYHOIO IIPO-
necy. 3a mifcyMxamu 3ycrTpiui obunsa
NPE3UTEHTH BUCTYNIMIM 3 3asgBaMMU Ta
IIPOBE/M OKpeMi Tpec-KoHbepeHii 3 my-
7I0M XypHamicTiB. Ilopyeni mig 9ac sy-
CTpiui TemMy OTpuMamM CyO €KTMBHY iH-
TEpPIIPETALII0 KOXKHOIO 3 JIiZiepiB 3a1eXKHO
Bif pisHOMaHITTA (axTopiB, AKi BIIMBA-
10Tb Ha POPMYBaHHA iX [yMKU, [0 CTaHO-

BUTb HAyKOBUII iHTepeC I JOCTiIKEHHA.
Merta nonsArae y gocnijpkeHHi Ta yrnopsz-
KyBaHHI OCHOBHMX TUIIB II€pPCIIEKTHBi3a-
Lii IpefMeTHOI CUTYaLii y IOMTUYHOMY
muckypci. MatepianoM € TekcToBi ¢par-
MEHTMU 3 eKCIUIIUTHOI IepCIeKTUBI3alli-
€10 TpefMeTHOI cutyanii (210), mo 6ym
mibpanmi 3  TpaHCKpMITIB  Ipec-
koHpepenuin npesugentis CIIA Ta Pocii
[12, 13]. AKTYanbHICTb TeMy 3yMOBJIEHO II
BiJIIOBiJHICTIO MDKIVICLIMIUIIHADHNM TEH-
TEHLiAM Cy4YaCHOTO MOBO3HABCTBa, IO
BUABIIAETbCA Y MOENHAHHI KOTHiTMUBHOTO
Ta KOMYHIKaTMBHOIO IIi/IXO/iB.

3 MOBO3HABYOTO MOITIAAY HaHMII ca-
MIT B LJIOMYy [OLIJIBHO POSITIALATU 5K
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aKTyali3alilo IOJIiTUYHOTO JUCKYPCY,
IO € IPUTaMaHHUM NPpodeciiiHNM IoIi-
THUKaM Ta MOMTUYHUM iHCTUTYTaM (Ipe-
3UMIeHTaM, MiHiCTpaM, 4Y/eHaM Iapia-
MeHTy a00 HOMTWYHMX maprii) «gpop-
MaJIbHUM OOMIiHOM apryMeHTOBaHUX II0-
IIAMIB IOJO 3aCTOCYBaHHSA OfIHOTO 3
TEKiTbKOX aJbTePHAaTMBHMX HAIPAMKIB
Iiil 41 BUpILIEHHA CYCIiIbHOI Ipobite-
Mu» [9, c. 296]. Y Hamomy HOCTimKeHH]
npec-KOH(epeHIIilo pO3IIAHYTO K 0CO-
OMMBUII )KaHPOBMII BUJ, aKTyai3alil 1mo-
TMTUYHOTO [MCKYPCY, AKUIA 3 OLHOTO
60Ky Ma€ pyUCcH OpaTOPCbKOTO MOHOJIOTY
(3asaBu, BMCTyHy), a 3 IHIIOro — € pi3HO-
BUJIOM iHTEpPB’I0 3a y4acTi BeIUKOI Ki/lb-
kocti iHTeps’loepiB [1, c. 187]. Ilpec-
KOH(epeHIil € TUIIOBUM BUJJOM KOMYHi-
Kaulii moniTuyHux nifepis 3i 3MI, amxke y
TaKuil cocié BOHM MOXYTb HpoiHop-
MYBaTy IIMPOKUII 3arajl PO CBOIO MO3M1-
Lil0 3 IMEBHOro Koma nuraHb. dopmar
OKpeMMX IIpec-KOH(epeHIill [03BOIiE
HeTanbHille mpoiHgopMmyBatu HyOmiKy
IIpO IOJITUYHI, COLIia/IbBHO-IIONIITUYHI Ta
imeomnoriuHi po36iXXHOCTI MOMIAAIB, 1[0 X
Bi[ICTOIOIOTD IOJIITUYHI JTifepu.
HocmimpkenHs cy6’e€KTUBHOI IHTEp-
nperanii #iiicHOCTi 6a3yeTbcs Ha Ilepe-
tuHi Ppinocodcpkoi reopii nepcnextus (I
B. Jleit6nina, ®. Himme, E. Iyccepns),
korHiTuBHOI miHrBicTuku (P. JleHekepa,
JI. Tanmi, [I. Kpodra, B. A. Kpysa) Ta
KOMYHIKaTMBHOI JIIHTBICTMKM 1 OMCKyp-
conorii ([x. o Bya, K. ®. Ipaymana, B.
Kanbmeitepa, O. Ixxad). Y BiTunsHaAHIN
JUHIBICTUIII NNUTAHHA IEepCIeKTUBi3alil
posrianyTo y mpanax O. 1. Mopo3soBsoi,
A. M. ITmeunynux, B. A. Yol ta iH.
Ha tni nomitm4yHOi CpsAMOBAaHOCTI Ha-

LIOTO JOC/IIPKEHHS JOLI/IbBHO TaKOX BU-
pimutu poboru JI. bBepnina, P. Enrens-
6peTcoHa Ta iH. PosrsaHemo ni migxonu
JleTabHillIe.

KoruiTBHa JIHIBiCTMKAa BM3HAYa€e
HepcreKTuBy (perspective) Ak inpuBiny-
QJIbHY KOTHITMBHY 3[iOHICTb IIOANHU 1O
Bi3ya/IbHOTO CIIPMITHATTSA Ta iHTepIIpeTa-
il 06’ekTiB i posriamae 1i AK MOXIIN-
Bictp (Ta 1 dakTMuHy peanisario)
cy6’exTa crorasagaty 06’ekt (y mmpiio-
MY pO3yMiHHI — IIpeMeTHY CUTYalilo) 3
IIeBHOI TOYKY y BisyHOMY ab0 YABHOMY
npocropi [5, C. 58-59; 10, C. 73-
74; 11, c. 68]. KomyHikaTyBHa IiHIBiCTI-
Ka Ta AMCKYPCOJIOTis y TIyMadeHHi mep-
CIEKTVBM HaTOMICTb BPaXOBYIOTb i COLi-
a/IbHO-KOMYHIKaTUBHY MO3UIII0 JIFO/IM-
HU. Y TakoMy pakypci IepcrnekTuBa
II0CTA€ ABUIEM CUHOHIMIYHNUM — ajie He
TOTO>XXHUM — Io3uLil (position) / cTancy
(stance), mig sIKMMU pO3YMIIOTh CTaBJICH-
HS1, TIOLTIAAN, LYMKY, BUC/IOBJIEHI Cy6’€KTOM
BiJHOCHO 00’€KTY 3 IIeBHOI TOUKY OILALY
y KOMYHIKaTMBHiNl curyanii [6, c. 146,
¢. 152]. Y uboMy po3yMiHHi lepcrexTuBa
Mae IHTepCcyO’ €KTUBHMII Xapakrtep, 3Y-
MOBJIEHUI HasABHiCTIO omo3miyii S :: IH-
muit [6, c. 163]. ITporec koMyHiKauii He
nuiie nepen6adae B3aEMOJII0 CyO €KTIiB B
Me)aX KOMYHIKaTMBHOI CuUTyauii, pe
KOXXHUIT 3 Cy6’eKTiB 3aliMae IIeBHY po-
JIbOBY IIO3MIIiI0, a TAKOX AKTyasli3ye IX
cornianbHy nosumino [3, c. 88] sk egHicTb
CTaTYCHUX, BIKOBUX, FeH/IEPHIUX, pode-
CifiHMX, HalliOHaJbHUX XapaKTE€PUCTUK
[4, c. 62]. lloguHa AK «MiKpOimeHTUY-
HiCTb» HO3uIiOHYe cebe BiTHOCHO «Ma-
KpoifieHTM4HOCTel» (mpodecirina/cori-
a/lbHa TPyIa, Hallis, eTHOC TOIo) i Bif-
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TBOPIOE 3 MO3MINi iX MpefcTaBHUKA IIO-
VI Ha IIeBHY cuTyaniwo [8, c. 15].

OckinbKM B3a€EMOfIisl PO3YyMOBUX Ta
KOMYHiKaTMBHUX CKIaJJOBUX €
HEBiJl EMHVM IIPOIIECOM >KUTTE/ISTBHOC-
Ti JIOAVHY, TPOIOHYEMO IO€ENHATU BU-
IIeHaBEeIeH] TPAKTYBaHHA Ta POSIIALATI
nepcnexkmuey AK €IHICTb KOTHITMBHUX
Ta KOMYHIKaTMBHMX CK/IaflOBUX, a came
sIK HOITISLA CY6 €KTa Ha 00’€KT/IIpenMeT-
Hy CUTYyallil0 3 IEBHOI TOYKM Y 4aci Ta
npocropi — ¢isuuHOMYy ab0 ifeanbHOMY,
MEHTAaTbHOMY a60 KOMYHiKaTUBHOMY.
AxTyanisallia KOTHITMBHOI epCIeKTUBI
MOXKe 3aJ/IeXKaTH BiJj CUTyaTMBHOI O3l
cy6’ekTa Ta 3a3HaBaTH BIUIMBY COLiia/lb-
HUX (PaKTOpiB, TAKMX AK IIPMHAIEKHICTD
cyO’ekra 1o meBHOI BikoBoi, mmpodeciii-
HoOI, HallioHaZIbHO-eTHiYHOI rpymu. IIpo-
Liec nepcnexmusisauii (perspectivization,
perspective-taking,  perspectivation)
[7,c. 1, c. 4511, c. 68] BUSHAYAEMO K BU-
6ip Ta pearisariifo NepCIeKTUBY, y AKOMY
KOTHITMBHA 3[JaTHICTb Cy0’€KTa IO Bif-
TBOPEHHA 00 €KTY/IpeIMeTHOI CUTYyalii
3 MEBHOI TOYKM OITIAly peasisyeTbcs y
KOHKPETHill KOMYHIKaTUBHIl CUTyalii 3
ypaxyBaHHAM  COLiaJbHOI  TO3MIil
cy0’ekra.

BrokpemneHo Taki TUIIM TepCIeKTH-
Bisallil IpegMeTHOI CUTYyallil 3a/IEXKHO Bif
TOYKH OITIAAY: a) HMepCIeKTuBisalia cu-
Tyalil 3 TOUYKU OITIAAY, IO 36iraeTbcst 3
0c06010 MOBIIS; 0) TTEpCIeKTUBI3ALis CH-
Tyanii 3 TOYKM OIJIAAY, IO He 30iraeTbcs
3 000010 MOBIS; B) IepCleKTUBI3alisa
CUTYaLlil 3 4aCOBOI TOYKM OITIALY.

y DOCTiIKyBaHUX
KOH(epeHIifX MPe3NAeHTIB MePCIeKTH-

npec-

Bisauis mpeaMeTtHol cutyarii 3 (A) mou-

Ku 02140y, wio 36icaemvca 3 0co6010
moéys (mosunis «fI») akryamisyerbcs y
58% mibpanux ¢parmentis. JIiHrBicTuy-
HUM 3ac0060M eKCIUTiKalil JaHOro TUITY
IIepCIIeKTUBYU CIIYTye 0COOOBUII 3aiiMeH-
HUK [ Ta Jioro moxifgHi my, me y Takux
KOHCTPYKIisAX sK I believe, (do not) think
/ can say, to me, in my mind, a TaKoX
BXMBaHHA a(eKTUBHUX MPUKMETHUKIB
(grateful, pleased, (not) confident) Tomo.
OnHak He3Ba)karodll Ha BEJIMKY Ki/IbKiCTb
JMiHIBICTMYHUX MapKepiB, 11O CBif4aTh
HiOUTO PO iHAMBIZYaNbHY IEPCIEKTUBY
Jx. baiipena ta B. IlyriHa, 1i peanisoBa-
HO jmie ¥ 2% (parMeHTis, y sIKUX 3[e-
6iIbIIOrO MOEThCS OCOOMCTE CTaBICHHS
TIPEe3NJIEHTIB OIVIH JO OFHOTO YU IX Bpa-
XKeHH: Bif arMocdepu 3ycTpiui. Y 6inb-
mocTi ) Bunagkis (7%) Ha ocobucTicHy
IEPCIeKTUBY HaK/IafaeTbcs mpodeciiina
CK/IaZlOBa MOBLIB Ta IOMITUYHMI XapaK-
Tep MOopil.

Y 3% pmocnmipxyBaHMX (parMeHTiB
Npe3UIeHT! MiJKPeCaITb BIACHUNI
CTATyC, neriTumMisytoun iioro (How could
I be the president of the United States of
America and not speak out against the
violation of human rights?) Ta 3aTBep-
IKyo4y cBoi 3000B’s3aHHA (that’s my
responsibility as president, I _have one

single commitment to...). IlomituyHi ni-
Iepy TaKOX eKCIUIIKYIOTb HpUHAIeX-
HICTh [0 MOJITMYHOI €IiTU CBOEI Jep-
)KaBu (16%) Ta go cBo€l Hajii B Linomy
(19%). Lle Bepbasi3yeTncst 3a ZOMOMO-
I'OI0 3aJIMEHHMKA We Yy IIO€JHAHHI 3 Jiec-
JIOBaMIf Ha IIO3HAYE€HHHA KOTHITMBHOTO
CcpuitHATTS Ta gymKu (believe, (do not)
know, understand), ceHCOpHOro CIpmii-
HATTA (see, noticed), OL[iHKM Ta CTaBJIEH-
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HA (sympathize, support, tolerate), peaxuii
(respond, react), 6axxauus (seek, (do not)
want), rotoBHOCTI (stand ready) Ta mo-
XigHux our (in our view, it’s in our interest),
us (with us) romo. TyT Takox XapaxTep-
He OTOTOXKHEHHS cefe 3 BIACHOIO JlepiKa-
BoMo (we, Russia, stand ready; the United
States will respond to actions that impair
our vital interests). Y cBOIX BHCTyIax

001aBa IpPe3NfIeHTY HATO/MOMIYIOTh Ha
CIIIZIBHUX 3000B’A3aHHAX 1 BifIIOBigaIb-
HOCTI 1I0/10 30epeXXeHHsI CTpaTerivyHol
CTabINMbHOCTI Y CBIiTi Ta HamaromkeHHi
BiJHOCMH [lep>KaBaMM-CBITOBUMM JIifie-
pamu (President Putin and I share unique
responsibility, we realize this responsibility
TOIIO), AKLEHTYIOTb HASABHICTh CIIJIBHUX

intepecis (there’s a mutual interest for us
to cooperate; it’s clearly not in anybody’s
interest, your country’s or mine, for us to be
in a situation where were in a new cold
war), 10 MO>KeMO cIocTepiratun y 5% mo-

cnimxyBaHux ¢pparmentis. Kpim Toro, sk
Y BUCTYIIAX, TaK i ITiJ] Yac HaJlaHHA BifiII0-
BiJlell Ha 3alMTaHH:A XXYPHAJICTiB, MOBIIi
HepifiKo 3a/1y4aloTh ajpecara JIo BIacHOI
nyMKu (6%) 3a JOIIOMOTOI0 iHK/TIO38MBHO-
IO 3al/iIMEHHMKA we y pPUTOPUYIHMX IUTaH-
Hax What can we say here?, 3BopoTax let’s
see/get this straight Too.

Y 42% pocnimpkyBaHNX (parMeHTiB
IpefiMeTHA CUTYallisl IepCHeKTUBI3yEThb-
cs1 3 (B) mouku oznsn0y, wio He 36izacmo-
¢ 3 0c06010 MO6Ys, TOOTO 3 MO3MUII
«Iamoro». Ii akryanisoano 3a momomo-
rOI0 ITacyUBi3alii, HOMiHaIi3alii, IpAMOro
Ta HENIPsIMOTO LMTYBAHHA TOWO. Y BeJN-
Kiif KinbKocTi ¢pparmenTiB (24%) 3 maHUM
TUIIOM INEePCIEeKTUBU eKCIUTKYETbCA I0-
3UIIA IPOTMIEKHOI CTOPOHM 3yCTpidi —

Ak 1i nifepa (he knows/hopes/thinks, he is
concerned, he just has a different perspective
TOIIO), TaK i flepkaBu B uinomy (its very
much in the interest of Russia, for Russia,
United States have concerns, they went on
the record and said publicly). IlepcriexTu-
Ba iHIIMX JIep>KaB Ta HajJep)KaBHUX CO-
103iB (3%) aKTyasi3yeTbcst TaKMMU KOH-
crpykuismu sk the G7 were calling on,
China <...> they are fighting very hard to
talk about...). Ix B. IlyTin, Tak i . baii-
[eH TaKOX 3rajiyl0Th i IIPO MO3ULIO e/IiT
(8%), 30KkpeMa aMepMKaHCHKUX Oi3Hec-
MeHiB (American businessman <...> they
don’t want to hang around in Moscow) Ta
MONIITUKIB Ta NOMITUYHUX iHCTUTYILiN
060x nep>xas (the United States authorities
are interested..., people [members of the
Russian delegation] who are very, very
well-informed started thinking..., theyre
like). BoHU TakoX MepCHeKTUBI3YIOTD
IpefMEeTHY CUTYAI[il0 3 TOYKU OIIAAY
agpecara (11%), mpo 150 CBif4uTH 0CO-
60BMIT 3aliMEHHUK Y0U Yy TaKUX KOH-
CTPYKLiAX sAK (as) you (probably) know,
BXXuBaHHA iMnepatusy (look (guys) at it
that way), putopuuanux sanutaus (How
would you call that?) Ta JUCKypCUBHUX
MapkepiB (guess what?, right?). Ilpesu-
[eHT TaKOXX BHAIOTHCS [JO CXeMaTu3a-
uii pedepentrol Touku ornaxpy (6 %),
3a JIOIIOMOTOI0 HEO3HaueHUX 3aliMeH-
HUKIB one Ta everybody y KOHCTPYKIIisiX
iy one might think, everybody’s
interested, a TaKOX HOMiHalTbHUX
(matters that are.common knowledge) Ta
nacuBHUX (can’t be trusted, viewed by
the rest of the world) xoHCTpyKIilt Ha
[O3HAYEHHs y3arajbHEHOI KOIeKTUB-

HOI TOYKM OITIANY.
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Jlokamisanisa MOBIIAAMM TOYKMU OITLALY
Ta MPeAMETHOI CUTYallil y 4aci aKTyali-
3ye (B) uacosy mouxy 0zna0y, 1o y MOB-
JIEHHi peasisyeTbcs 3aBIAKN TeMIIOPATIb-
HOMYy peiikcucy [5, c¢. 60]. IpamaTmyny
CTPYKTYPY 4aCOBOI JIOKa/li3alii yTBOpIo-
I0Tb YacoBi popmu fiecnoBa, rpaMaTiyHi
KOHCTPYKUil used to, be going to, Mofanb-
Hi miecnosa will/would, should, can/could,
might, need, MmopganbHi KOHCTPYKLil have
to, be to TeMIopanbHi crionygHuku when,
after, as yMOBHi pedeHHA 1-ro Ta 3-ro
TUIIB, repyHianbHi 3BopoTu Tomo. o
JIEKCMYHUX 3acO0iB eKCIUIiKalii 4acoBol
TOYKM OIJIANy Ha/leXXaTb O3HAuYeHi JeK-
CU4Hi MapkKepu, IpefCTaBiIeHi abcoro-
tuBHuMuU (last year, currently, within the
next six months to a year Ta iH.), Heabco-
JIOTMBHUMM MapKepaMI, IO Y CBOIO 4ep-
Iy mominsaTbcs Ha akryanpui (that
brief shining moment after Gorbachev,
back in the sixties, in 2017, in terms of
COVID-2019, 2024 Tomjo) Ta penATUBHI
(at that point in time, during these
consultations ta iH). HeosHaueHMMU 1ek-
CUYHIMU MapKepami, QYHKIIifA AKUX aK-
Tyasi3yeTbCA NUIIe Y KOHTEKCTi, CIIyTy-
I0Th TaKi IPUCTIBHUKM SIK always, never,
already, then Tomo. 3a1e>XHo Bif cHiBBif-
HOUIEHHS TOYKM OIVIANY MOBIIIiB Ta JIOKa-
Ji3anil MpefiMeTHOI CUTYyalLil y 9aci BUO-
KpeMJIEHO TaKi TUIIM YacOBOi IePCIEeKTH-
BJM: IEPCIEeKTUBA TEeNepilllHbOTO Yacy
(38%), perpocnektnBa (27 %) Ta mpo-
criekTuBa (35 %). 3arabHa TEHEHIIIA 10
JIOKaji3alii TOYKM OITIANY IOMITUYHUX
JZepiB y TemepiliHbOMY Ta Mail0yTHBO-
My 3yMOBJIEHa OOTOBOPEHHSM IepeBaXK-
HO CbOTOJHIIIHBOIO CTaHY aMepMKaH-
CbKO-YKPAIHChKUX BiTHOCUH Ta HEOOXif-

HICTIO BU3HAYEHHA BEKTOPY IX PO3BUTKY

Ta K/II0YOBMX HAIIPAMKIB CIIiBIpali.
IIpoananisoBanmii MaTepiaa fae mif-

CTaBM 3pOOUTI BUCHOBKIM TIPO T€, 1[0 IS

HOMITUYHNX Ipec-KOoHQepeHIil, Ak Oa-

4Y1MO Ha NpuKIafi sycTpivi [Ix. baiinena

ta B. IlyriHa, XapaKTepHOIO € MY/IbTHU-

HePCIEeKTUBHICTD, TOOTO HASBHICTH Iep-

CIIEKTUB Oifbllle HiDK 3 OOHIEI TOYKU

OINIAJY — TO3UINI MO TUYHKX JIifIepiB He

00MeXXKeHi BUK/IIOUHO BJIACHOK TOYKOIO

OIJIAZY, BOHU MOXYTb OyTU BUCJIOBJICH] 3

TOYKM OIVIA/ly HAIliOHAJIbHOI IOMITUYHOI

eJliTh, JO SKOI IIONTUKM HaleXaTbh, 1X

Tep>KaBy B LIIOMY, 3 TOYKM OITIANY IIO-

nmiTryHux Ta 6isHec-emit. IlomiTuku Mo-

JKYThb POSITIANATY JIUIIE OKpeMi aCIIeKTHI

NpeJIMETHOI CUTYallil i IPOTUCTABIATU

CBOI0 TIO3MIIIO IO3ULII IPOTUIEKHOI

CTOPOHM, a TAKOXX 3BEPTATy CBIil IOITIAL,

Ha pedbepeHTHY CUTYALIiI0 He JIMIIe y Te-

NEPIIHbOMY, a TaKOX AK Yy MUHYIOMY,

TaK i MaitbyTHbOMY. IIpoBenenmit anamis

BiIKpMBae IepCHEeKTUBU IIOJAJIBLIOTO

BUBYEHHA (DAaKTOPIB eKTpaniHrBaJbHUX

BIUIMBY Ha GOPMYBaHHs LyMKM IIOMTiTHY-

HUX JIifiepiB Ta MOCTiIpKEHHA CTUIICTUY-

HUX NpUitoMiB 1 HeBepOa/IbHMX KOMYHi-

KaTUBHUX KOMIIOHEHTIB 3 OINIAly Ha IX

ponb y peamisalii IepCIeKTUBA Y IOJTi-

TUYHOMY JMCKYPCi.
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OO0 ITPABOTO PET'YIIOBAHHA IITYYHOI'O IHTEJIEKTY
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3100yBay BUIIOT OCBiTU JPYroro «MaricTepchbKoro» piBHs,
IOpupnynmit pakynprer, HanionanbHuit aBianifinii yHiBepcuret, Ykpaina

ITpaBoBe perynoBaHHA BMKOPUCTAH-
HJ TEXHONOIIM IITY4YHOrO iHTeNneK-
Ty (masi no texcry — IIII) Ha BiTYn3HAHO-
MY IPOCTOPi IMKTYETbCA YMOBaMM CbO-
TOfleHH:A. 3Ba)Kal0ul Ha BCEOXOILTIOIYNMIT
BIUIMB Ta pi3HOTa/syseBe IPOHMKHEHHS
CY4YaCHUX iHHOBALilHUX JOCATHEHD JIIOJ -
crBa 3 3apmigHHaM I, HeoOXigHicTb
IOpUIMYHOI peraMeHTalil IIbOTo INTaH-
HA He BUK/IMKA€E CYMHIBiB.

Ha narme 6adeHHs, BapTO MifTPUMATH
nosutito Temmyko O.A., Pexyn B.A., Ya-
6anenko 10.C., mo y BiTuM3HAHIN Hayni
MaiKe BiJICyTHI KOMIIJIEKCHI Ta Q)yHna—
MEHTa/IbHI HAyKOBO-IOPUAMYHI IOCIi-
mxeHHs penomeny 11 i itoro mpaBoBoro
cranosuia Tomo. He chopmosane enn-
He peNieBaHTHE PO3YMiHHA i IOACHEHHA
¢denomeny III. Hamexxuum dmHOM He
chopMoOBaHMiT MOHATITHO-KaTeropianb-
Huit anmapar [1, c¢. 312]. Y npomy KoH-
TEKCTi B)K/IMBOIO € IIO3MLiA AHIpOLTyKa
I. mpo, nmpo6nemu, 110 CTPUMYIOTH PO3-
sutok IIII B Ykpaini: BificyTHicTb cTpare-
rii possutky I, BiTunsHAHOI iHpa-
CTPYKTYpM A/ J1oro poboru i crabka
noingopmoBanicTs 6isHecy npo ¢yHpa-
MEHTaJIbHI HayKoBi po3po6ku B ramysi
III, regocrarHiit gaa BuposaxeHHs 11
piBenpb nudposisalii KoMIaHiit, BigcyT-

HICTb HaJIarOJPKEHOI Ha BMCOKOMY piBHi
po6OTH 3 JaHNMH, a TAKOXK HEIPaBUIbHE
pO3yMiHHA KepiBHMITBOM IIEBHUX ac-
IIeKTiB yrpoBapkeHH:A B Kommawii II [3,
c. 65]. Y Takux ymoBax, AK BKasye Karko-
Ba T., pepopMyBaHHA 3aKOHONABCTBA Y
QPOBY €NOXy BUMArae 3jarofKeHMX
miit pospo6Hukis III, 3aKkOHOTBOPIIB,
HAyKOBOI CIIJIBHOTU i TPOMafIsIHCbKOTO
cycminbcrBa. leit mpomec mae Oytu He
¢parMeHTapHUM, a KOMIUICKCHMM i
CTpyKTypoBaHuM [2, c. 54]. Ha pymxy,
Anppomyka I, BiTUM3HAHOMY 3aKOHO-
[aBII0 OCOOMNMBY yBary BapTo NPUALTUTI
po3pobui cTpareriif, mporpam, 3aKOHiB
Ta IHCTPYMEHTIB perymoBaHHs cdepu
II [3, c. 65].

3HaYHMM KPOKOM IIOAO BKa3aHOTO
Buile NuTaHHA € KoHuenuisa posBUTKY
HII Ykpainm, 11 JOCATHEHHA METU KOI
y cdepi IpaBOBOro peryI0BaHH:I Ta €TH-
KI HeOOXifHO BMKOHATM HACTyIHi 3a-
BIaHHA: 1) iMIIeMeHTalLis HOPM, 3aKpi-
nnennx y «Pexomenpaniax mopo III»,
110 MpUItHATI y 4epBHi 2019 poky Opra-
Hi3aliel0 eKOHOMIYHOro CHiBpoOiTHM-
irBa ta po3Butky (OECD/LEGAL/0449),
3a yMOBUM [OTPMMAaHHA €TUYHMX CTaH-
TapTiB, Hepen6aqeﬂmx B Pexomenpairisax
CM/Rec(2020)1, cxBaneHux 8 KBiTHS
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2020 p. Komiterom minicTpis Pagu €Espo-
I JJ1A1 lepyKaB-4IeHiB 1I0fj0 BIUIMBY ajl-
TOPUTMIYHMX CHCTEM Ha IIpaBa JIOfVHM,
y 3aKOHOJABCTBO YKpaiHm; 2) omIpalio-
BaHHS MUTAHHS BiOBIJHOCTI 3aKOHO-
JaBCTBa YKpaiHM KepiBHUM IPMHIUIIAM,
ycranosnenuM Paporo €spomu, 1mofo
PO3pO0/IeHHs. Ta BUKOPUCTAHHA TEXHO-
norint I Ta rapMoHisanisa oro 3 €Bpo-
HeVICbKUM; 3) IPOBEJeHHs OL[iHKM MOX-
JIMBOCTi Ta BU3HAYEHHA MeX (eTUYHNX,
npaBoBMX) 3actocyBanHs cucteM LI s
1ineit HagaHHs npodeciitHOl MpaBHMYO]
moromory; 4) 3abesnedeHHs] PYHKLIOHY-
BaHHA Ta JisA/JIbHOCTI TeXHIYHMX KOMiTe-
TiB CTaHJAPTU3aLlii BiJIIOBIAHO 10 BUMOT
7.1.5 JCTY 1.14:2015 «Hamionanpua
cranfiaptusanisa. Ilpouegypu crBopen-
HfA, HiAZIbHOCTI Ta NPUIVHEHHA Jif/b-
HOCTI TEXHIYHMX KOMITETiB CTaHJAPTH3a-
uii» 3a Hanpsimom IIII; 5) 3abesnevenHs
B3a€MOJii MK BimmoBigHuMy TeXHiuHI-
MM KoMiTeTamMM YKpaiHM Ta MIKHapo[-
HUMM TifKOMiTeTaMM CTaHJapTU3anii
ISO/IEC JTC 1/SC 42 Artificial
Intelligence 100 crinbHOTrO po3po6beH-
Hs cTaHpapris y ramysi IIII; 6) migrpumxka
iHIlliaTMB CTBOPEHHA OpraHisaliiffHUX
dopm criBpobiTHMI[TBAa 3aiHTepecoBa-
HVX IOPUANYHMX Ta GisVYHMX 0cib y ra-
nysi HIL; 7) pospo6nenns Etudanoro xo-
nexcy HII 3a yyacTio IMpOKOro Koja 3a-
iHTepecoBaHUX CTOPIH [4].

BignosigHo 0 m1aHy 3aX0#iB 3 peari-
3arii Bkasanoi KoHreniii mepen6avaers-
41, 30KpeMa, 3alIpoBa/I)KeHH: IIPaBOBOTO
perymoBaHHsA 3 NMUTaHb (OPMYBaHHA
Jep>KaBHOI MOMITUKM Y Tajlysi IITYy4HOIO
iHTeneKkTy, Ha peanisauiro fxkoro y II
kBapram 2021 poxy MiHungpoo yxe

pospobieno ta nogano Kabinerosi MiHi-
cTpiB Ykpainu npoekt akta KMY mopo
cxBaneHHAa KoHmennii 3aKoOHOIpPOEKTY
PO PO3BUTOK LITYYHOTO iHTeNmeKTy [5].
Bkasane cBifuuTh IIPO CHCTEMHICTDH
YNIPaBIiHCbKUX pillleHb 3 MUTAaHHA 0PU-
puaHoi pernaMmenTanii I B Ykpaini, mo
TOBOJUTD 3arabHOfIEP>KaBHY 3alliKaBiie-
HicTb y IjboMy nuTaHHA. Tak, ofHa i3 ro-
JIOBHUX IiijIeNl ypAAy — yBiiiTu B TOI-10
PENTUHTY KpaiH 3 BUCOKUM PO3BUTKOM
I y cBiri [6]. Ha Hamry gymxy, 6e3ymoB-
HO, 3aKOHOJIaBellb pOOUTD BipHi it aKTUB-
Hi KPOKU /11 JOCATHEHH BKa3aHOI MeTn
I CTBOpeHH: 6e3MeYHOTO CepeloBUINa 3
Pi3SHOIIAHOBMM BUKOPMCTAHHAM TEXHO-
norint I Ha TepeHax HalIOL Iep>KaBIUL.
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10.C. TIpo6nemy BM3HA4YeHHSA Ta HOpMa-
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KOBMII eeKTpoHHMI >kypHa. 2020. 2. C.
310-313.
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4. Konuenuis po3BUTKY IITYYHOTO iHTe/NeK-
Ty B Ykpaini: Posnopsamxennsa Kabinery
Minicrpis Ykpainu Big 2 rpyaua 2020 p.
Ne 1556-p. Ypagosuit Kyp’ep. 18.12.2002 p.
Ne 247.

5. IIpo 3aTBepyKeHHA IUIaHY 3aXOJiB 3 pea-
nizanii KoHuenuii po3BUTKy IITyYHOTO
inTeneKkTy B YKpaini Ha 2021-2024 poxu:
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plan-realizaczi%D1%97-
konczepczi%D1%97-rozvitku-
shtuchnogo-intelektu/ (mara 3BepHeH-
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Cardiovascular diseases (CVDs) are
increasingly common in medical prac-
tice and occupy a leading position among
diseases that cause disability and fatal
consequences. According to the WHO,
CVDs ranks first among the causes of
death, claiming about 17.9 million lives
annually [1]. In Ukraine, in January 2020
(according to the state statistics), CVDs
caused the deaths of 36,000 Ukrainians
[2]. Following this tendency, more than
23.6 millions of people per year will be
dying from CVD by 2030 [3]. According
to this disappointing statistics, studies of
CVDs prevention and diagnosis are es-
sential.

The most important behavioural risk
factors of heart disease and stroke are
unhealthy diet, physical inactivity, tobac-
co use and harmful use of alcohol. The
effects of behavioural risk factors may
show up in individuals as raised blood
pressure, raised blood glucose, raised
blood lipids, and overweight and obesity.
These “intermediate risks factors” can be
measured in primary care facilities and

indicate an increased risk of heart attack,
stroke, heart failure and other complica-
tions [1].

Cessation of tobacco use, reduction of
salt in the diet, eating more fruit and veg-
etables, regular physical activity and
avoiding harmful use of alcohol have
been shown to reduce the risk of cardio-
vascular disease. Health policies that cre-
ate conducive environments for making
healthy choices affordable and available
are essential for motivating people to
adopt and sustain healthy behaviours [1].

Most CVDs can be prevented by a
number of preventive measures and ear-
ly diagnosis [4]. Electrocardiography,
Holter monitoring, echocardiography,
rheography, etc. are one of the modern
and informative methods of CVDs diag-
nosis [5]. Among them, rheovasography
has a number of significant advantages:
high sensitivity, the ability to assess the
general state of blood supply and it’s vio-
lation (in a particular organ and in the
body as a whole), accessibility, safety,
easiness of usage.
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As part of the state program “Arterial
oscillography” with the support of the
Fund Innovations Development 115
healthy patients, including women -
56%, men - 44%, aged 18-65 years were
examined. Complex investigation such
as general blood test, biochemical blood
test, spirogram, ECG, rheovasography,
etc. was carried out in these patients. The
rheovasography was performed by
“KHAI-Medica” “ReoCom”. During the
studies, important indicators for assess-
ing the state of the CVS, predicting CVD
dysfunction and disease were detected -
Blumberger’s coefficient and rheograph-
ic index.

Reovasography is the method of study,
reflecting condition of general regional
blood flow in studied organ, based on
registration of fluctuation of resistance in
a live tissue of a body to high frequency
current, registration of pulse fluctuations
of vessels. Reovasography is applied to
control the efficiency of treatment as well
as for diagnostics.

Rheographic index (RI) determines
the relative quantity of pulse blood sup-
ply. This value depends on heart rate, the
amount of stroke volume, blood pressure
and vascular wall’s tone [6].

At the norm 0.04-0.08 were found: 7
patients - 6% - above normal values, 16
patients - 13.9% - the upper limit of nor-
mal, 79 patients - 68.7% - middle of nor-
mal values, 13 patients - 11.3% - lower
limit of norm [7].

Blumberger’s coefficient (BC) is an
indirect indicator of myocardial contrac-
tion, which represents the ratio of the
duration of relaxation (protodiastolic pe-

riod) to the duration of the tension period
in polycardiographic examination [8].
Taking into consideration the normal
values of BC in the range of 0.8-0.9, such
results were obtained during the study: in
5 (4.3%) patients the ratio was 1.1, which
is higher than norm, in 14 (12.2%) - BC
was equal 0.9, in 77 (67%) - BC was 0.8-
0.85 and in 19 (16.5%) - BC was 0.8-0.82.
Analysis of the result showed that in
6% of the patients the RI was registered
above normal values as well as BC in 4.3%
of patients, which indicates that those
people are at risk of CVDs development.
13.9% and 12.2% of patients had RI and
BC respectively in the upper limit of the
normal values, which indicates that those
people require additional examinations
and identification of the reasons of in-
creased indicators. The normal physio-
logical activity of CVS was diagnosed in
68.7% of patients on the basis of RI inves-
tigation, whether in 11.3% of people the
index corresponded to the lower limit of
normal values. Physiological indicators of
BC in normal range were found in 67% of
patients and the lower limit of normal
references was found in 16.5% of patients.
Thus, these indicators are one of the
important factors in predicting the devel-
opment of CVDs. Using these criteria we
can predict the development, course,
complications of a number of cardiovas-
cular diseases and find methods for effec-

tive prevention.
References:
1. https://www.who.int/health-topics/cardio-
vascular-diseases#tab=tab_1
2. http://www.ukrstat.gov.ua/operativ/opera-
tiv2020/ds/kpops/kpops_u/kpops0120_u.
html
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neurosis, phobic neurosis, systemic neurosis, anorexia nervosa and bulimia

CporoziHi OgHUM i3 HaNIIOMIVPEHi-
IIUX HOPYIIEHb Aif/JIbHOCTI BUILOI Hep-
BOBOI CHICTEMI € HEBPOTHYHI PO3TaiL.
Y pisHux Kpainax, B TOMY 4uCIi i1 YKpai-
Hi, cepefi IUTAYOrO Ta JOPOCIOTO Hace-
JICHHS CIIOCTEPIra€Tbecs JOCUTb BUCOKUIL
piBeHb 3aXBOPIOBAHOCTi Ha HEBPO3U. Y
CepefHbOMY 3a 25 POKIB KilbKiCTh XBO-
pux B cBiTi 36imbpumnacsa Ha 10 %. Bona
ctaHoBuTb Big 20 go 25 Ha 1000 HaceneH-
HA. Y CTPYKTypi 3arajabHOI ICHUXi4HOI
3aXBOPIOBAHOCTI Ha 4YaCTKy HEBPO3iB
npunagae Big 20 mo 30 % [3]. Le
MOB>513aHO 3 BIUIMBOM Pi3HMX YMHHMKIB,
30KpeMa HEBIJIOBIJHICTIO CYy4acHOTO
piBHA HAyKOBO-TEXHIYHOIO IIporpecy
CTYHEHI0 PO3BUTKY MCUX0(Di3UIHOI
apjantanii opranismy mopmeii, 0co61uBo
IiTen Ta MiJiJTiTKiB.

HeBpos - 11e ricuxoreHHui (3a3Buyan
KOHQIIKTOTeHHUT) HepPBOBO-ICUXIYHMIA
posmaj, 10 BMHMKAE BHACIIIOK IIOPY-

IIEHHs OCOOMMBO 3HAYYIVX >KUTTEBUX
CTOCYHKIB JIIOfIVHM, TIPOABAETHCA CIIe-
udivHrMY KTiHIYHIME GeHOMeHaMN 3a
BiICYTHOCTI IICMXOTUYHUX NIPOABIB [1].

B cyuacHiit ¢axosiit niteparypi, mo
IIpUCBSYeHa IpobaeMaM HEBPOTUYHO-
ro posmapgy, 3asBudvail BULIIAIOTHCA
TaKi OCHOBHI I'pyly HeBpPO3iB: HeBpac-
TeHifl; ICTepMYHMII HEBPO3; HEBPO3
HaB>A3NMBUX CTaHiB; JeIPeCUBHUI He-
BPO3; IMOXOHJPUYHMII HEBPO3; [UC-
Mopdodpobiunuit HeBpo3; ¢GobiunMIL
HEBPO3; CUCTEMHI HEBPO3U; HEPBOBA
aHopeKcis Ta 6ymimis [2].

L5 xmacudikaryis MOKINKaHA CIPU-
Y Gi/IBIIOMY B3a€EMOPO3YMIHHIO MiX JIi-
KapsMH pi3HUX KpaiH, aje IOTpiOHO 3ay-
BXUTH 1i IIEBHY HENOCTiJOBHICTD, aJi>Ke
HOpsf, 3 OKpeMUMM KiTiHiYHuMM Qopma-
MU HEeBPO3iB y Hilt QirypyoTs fesKi cuH-
OpoMM ¥ HaBiTh CUMITOMMU. 3riffHO
MKX-10, y sAKocTi cMHOHIMY TepMiHa
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«HEBPO3» HpVIﬁHHTe IIOHATTA «HEBPO-

TUYHI pO3Tafu»; 3aMiCTb «HEBPO3Y
HaB’SI3/IMBUX CTaHIB» — «06CECUBHO-KOM-
IybCUBHUIL PO3TIaf»; «iCTepifa» — «anc-

oujatyBHi (KOHBepciliHi) posmagu», Tep-
MiH “HeBpacTeHisn” 36epexxeHo. OKkpemo,
y it xmnacudikanii BupineHi HeBpoO3
CTpaxy, a TAaKOXX INOXOHJPUYHMUII Ta Jie-
HpecuBHUIT HeBpo3n [1].

Hesposyu 3 mamHOM 4acy, Ipu 3aTsK-
Hill IICMXOTPABMYBAJIbHIN CUTYallii, MO-
XKYTb XPOHI3yBaTHCS, TOOTO PO3BUBAETD-
€Sl XpOHIYHMIT HEBPO3, A Ij¢ IPU3BOJNUTD
Io IaTonmoriyHoi TpaHcdopMaril xapax-
Tepy MIOAVHA. Y IMX BUMAJKaX MM FOBO-
pUMO TIpO HEBPOTUYHUII PO3BUTOK
0COOMCTOCTI 3 TepeBakKaHHAM Y
KIiHIYHIN aCTeHIYHUX,
o6cecuBHO-POOIYHNX, Ta icTepUYHUX
posnaziB, 1O 3YMOBJIIOIOTH COIia/lbHY

KapTUHi

JesajanTaliio naiienra [3].

JIns HeBpO3y XapaKTepHi TaKi O3HaKu:

1) HasABHICTb IICUXOr€HHOI IIPUYNMHU
posmapny;

2) RoOMiHYBaHHA eMOLIJIHNUX i cOMaTO-
BETETATUBHMUX IOPYLIEHb B KJIiHiYHiN
KapTVHI HEeBPO3y 5K CIelU(iYHNX BUs-
BiB IIbOTO 3aXBOPIOBAHHS;

3) 3BOpOTHICTb KTIHIYHMX DPO3TIajiB
IIiC/IA TPUBAJIOTO BiIIOYMHKY, COLIO Ta
IICMXOTEPaIlii, 3ara/IbHO3MIilIHIOBAIbHOI i
TPAHKBINi3y040i (3acmokiinmBoi) Tepa-
mii [2].

Takum 4MHOM, OYEBUIHO, L0 y pasi
HEBPO3iB He 3MIHIOETbCA aHATOMIYHA IIi-
nicaicts IJTHC, a criocTepiraorbes nuiie
¢dyukiionansHi posnagy. e Binpisuse ix
BiJj OpraHi4HMX 3aXBOPIOBaHb HEPBOBOI
CUCTeMMU, IPY AKUX MOPYIIEHHA 11 JisfA/b-
HOCTi OOYMOBJIIOETHCS ITIOIIKOMKEHHAM

HEpPBOBOI TKaHMHU. XapaKTE€PHOKI OCO-
OMMBICTIO HEBPO3Y € YCBiJOMJIEHHA JTIO-
IVHOIO CBOIX IIOPYILEHb, 3[aTHICTb Kepy-
BaTy CBOEI IIOBEJiHKOI Ta aJeKBAaTHO
OIiHIOBATU JilICHICTb.

BuHUKHEHHIO HEBPO3iB CIPUAIOTH
crenudiuni ocobucTicHi AKOCTI, iHANMBI-
LyaJbHO- TUIIONOTIYHI 0COOMMBOCTI, a
TaKOX Icuxodisionoriuna ocmabneHicTb
B pe3y/bTaTi 3aXBOPIOBAaHb, BICHAKEHH,
IHTOKCUKALIil TOIIO.

[IcuxorenHVMM (aKTOpPaMM MOXYTb
6y

o 30BHIIIIHI KOH(l)HiKTM;

o iHTpancuxiuyHi KOHGMIKTI;

o HOBroTpyBaje (ICUXOTPAaBMyBaIbHA
cutyaniss) abo HAaATO CUIbHE eMOIliiiHe
Yy iHTe/IeKTyajbHe IICUXidyHe IlepeHa-
MIPY>KEHHA.

Cuna ncuxoTpaBMyBa/lbHOTO BIUIUBY
HepeBaKHO BU3HAYAETBCA He (PisUuHOI0
IHTEHCUBHICTIO CUTHANTY, He 06’eMOM iH-
¢dopmarii, sIKy BiH Hece, a I0Or0 3Hady-
micTio AnA mopguHu. Tomy, HEBpo3 He
MO>K€ POS3ITIANATUCH Yepe3 IPU3MY Npo-
CTOTO CIIBBi/JHOLIEHHSA «CTUMYJI-pEaK-
isg». BUXoBaHHS MOAVHY, 1 KUTTEBUN
TOCBiJl, YCTaHOBKM, ifleosioria Ta iHIume
(hopMyIOTh 3HAYYIIICTB, &, 3BificH, 1 Ha-
TOTeHHICTh [yIs1 Hel Ti€l un iHmol iHpop-
Marii.

Benuky ponb y BUHMKHEHHi posnangy
MOXXYTb BiflirpaTy BPOJ K€Hi TUIIONOrid-
Hi 0CO6MMBOCTI HEPBOBOI CUCTEMH, A Ta-
KO II CTaH Ha JaHMiT MOMeHT. Hait6inpi
BPa3NMBJMI y LIbOMY BiJJHOIIE€HHI BUAB-
JIAIOTBCA 0COOM 3 acTeHIYHMMY, icTepuy-
HUMH Ta TICUXACTEHIYHMMU pUCAMM Xa-
paKTepy, TMM OiJIblIle SKIO BOHY JJOCATA-
I0Tb IICMXONATUYHOIO PiBHsA. 3arajibHO-

24



SCIENCE, RESEARCH, DEVELOPMENT #43

BU3HAHMM € YABJIEHHS, 1O JIMOBIPHICTb
BUHVKHEHHs Tiel um iHmioi ¢opmu He-
BPO3y, BM3HAYAETbCS OCOOIMBOCTAMU
aKIleHTyal{il XapakTepy B HpeMop6izi.
3okpema [2]:

e 0COOMCTOCTI aKIl eHTyiloBaHi 3a
aCTEHIYHMM TUIIOM, MAIOThb CXWUJIbHICTh
[0 PO3BUTKY HEBPACTEHIl;

e AKIICHTYJOBaHI 32 TPUBOXHUM THU-
IIOM JI0 HEBPO3Y HaB>A3/IMBUX CTaHiB;

e AKILIEHTYIIOBAHi 3a iCTEpOIHUM THU-
IIOM JIO iCTEPUMYHOrO HEBPO3Y.

OTxe, IpUYMHY BUHMKHEHHS HEBPO-
3y 3YMOBJIIOIOTHCA B3aEMOJIEI0 IICUXO-
TPaBMYyBa/lIbHOI CUTYyallil 3 BUXiZHUMM
XapaKTepPUCTUKAMU Ta IpeMopbizoM
ocobucrocTi.

JlitepaTtypa
Kapmannoe pyxoBoxctBo k MKB-10:
Knaccubukanusa  NCHXMYECKUX U
IOBeJeHYeCKMX  paccTpoiicte (¢

I70CccapMeM M UCCIeJOBaTeTbCKUMMI
OMAarHOCTMYECKMMM  Kpurepusamu) /
[Coct. Ix.D. Kymep; Ilop penm. JIx.D.
Kymepa / ITep. ¢ anr. JI. ITontasual. — K.:
Cdoepa, 2000. - 416 c.

Menpenesny B.JI. Hesposonmorua u
ncuxocomaruveckas memuimHa / B.JI.
Menpenesuy, C.JI. ComnoBbeBa - M.:
ME[Inpecc-undopm, 2002. — 608 c.
Tlonine M.I.  OcHoBu  KiIiHi4HOI
ncuxosnorii: Meropguyni Martepianm o
npaktnyHux 3aHAT, / M.L Ilominb. -
Iporobuy: PemaxiiiiHO-BMaBHUYNI
Biggin JIporo6mMubKoro Jiep>kaBHOTO
IeJjaroriyHoro yHiBepcureTy iMeni IBana
@panka, 2012. - 236 c.
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ON DIALECTAL MATERIAL IN GEORGIAN FOLKTALES
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As known, the Georgian literary lan-
guage in nourished by living dialectal
speech. The Georgian fairy tale, its tradi-
tion, environment,
closely related to the ethnographic life of
the Georgian people and are defined by
the long history of public life, different
genres of the Georgian fairy tale, (adven-
ture, novelle, magic, etc.) a number of di-
alectal forms are attested that are mainly
expressed by nouns, adjectives, verbs,
preverbs or postpositions.

Sometimes a consonant of a noun is
lost, e.g. the initial consonant r: rtskilebi
> tskilebi — tsukheli tskilebi mkbendnen
da ar damadzineso “Last night I could not
sleep because fleas were biting me” (The
Folk Narratives 1964: 271); a sonant in a
consonant cluster: prta > pta - mobrunda
es tevzi, mistsa pta da utkhra: ikneb ert
gachirvebashi mets gamogadgeo “The fish
turned round, gave him a feather and
said: I might have a chance to help you
one day if you get in trouble”(The Folk
Narratives 1964: 36); the labial consonant
1 in the middle of other consonants:
khelmtsipes > khemtsipes — nazir-vezireb-
ma utkhres khemtsipes “The viziers ad-
dressed the king” (The Folk Narratives
1964: 38); the consonant m: kombali >
kobali - rogorc piri unda daegho, mgh-

and function are

vdelma daartka kobali da kuchia gaskda
“When he was about to open his mouth,
the priest hit the greedy pig with a bat and
broke it” (The Folk Narratives 1964: 56);
the initial consonant m in both simple
and compound lexical units: mghvdelma
> ghvdelma - gashterebulma ghvdelma
da mojamagirem kres pekhebi satskals
dedakatssa da chaagdes zghvashi “the flab-
bergasted priest and the hired man kicked
the poor woman into the sea” (The Folk
Narratives 1964: 75), mshvild-isari -> sh-
vild-isari - gaisrola bichma es shvild-isari
ert mtashi, moxvd ert kldes “The boy shot
an arrow in the mountain and it hit the
rock” (The Folk Narratives 1964: 40). It
should be noted that the lexical unit gh-
vdeli can also be found as an original
variant containing the consonant m even
in one and the same fairy tale, e.g. mgh-
vdels shishit guli gauskda, chemi tsoli gad-
amigdiao “The priest was scared to death
thinking that he threw his own wife into
the sea” (The Folk Narratives 1962).

In some nouns, the substitution of
consonants are noticeable, e.g. m > n:
ambavi > anbavi - es datserili tsigni, am
kalakis anbavi rom etsera, mzetunakhavs
gaugzavna “He sent the written book that
gave the story of this town to the sleeping
beauty” (The Folk Narratives 1964: 92). In
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some cases, not only the substitution of a
single consonant but also of a consonant
cluster can be found, e.g. -s -sh > -j -dz:
paskunjs > pashkundzs - karab-oghli
pashkundzs gamaesalma da tsamovida
“Karab-Ogli greeted the neophron and
left the place” (The Folk Narratives 1964:
224). The similar alternation of sounds (v
>m) is apparent in the past participle
forms as well, e.g. samse vikavi okro-vert-
skhlit da tavis saxlshi tsamikvanao “I had
a lot of gold and silver and he took me to
his home” (The Folk Narratives 1964: 83).

Metathesis is quite common in adverbs
and masdars, e.g. dzriel >dzlier — kalma
azri aigho da dzriel eshinoda bavshvisa
“The woman understood everything and
got very scared of the child” (The Folk
Narratives 1964: 49), tvarieleba - tvalier-
eba —daughamda da binas tvarieleba dau-
wyo “It got dark and he started looking for
a house” (The Little Treasury 1962: 65). In
an adverb, the case of a sound drop has
been found: kvevit > kveit - mazlma dauk-
vira kveit tsavidao “The brother-in-law
yelled at her that he went down” (The Folk
Narratives 1964: 86).

As for verbs, we have found forms con-
taining the preverb ma (dialectal) instead
of mo, e.g. devma utkhra, tavi daanebe, ar
gamigos, torem mets mamklavso “The ogre
told him: leave him alone, if he learns
about it he will kill me too’, tsadi, katso,
tsadio, — datvma utkhra, - da tsota rame
mets mamitaneo “The bear told him to go
and bring a little of it for him too” (The
Folk Narratives 1964: 283). The forms con-
taining the preverb me (dialectal) instead
of mo are used quite often, e.g. me dab-
muli vikavi da rogor shemedzlo meme-

parao “I was tied up and how I could steal
it” (The Folk Narratives 1964).

The words that contain the preverb ge
(dialectal) instead of ga have also been
attested, e.g. vazhasats geekharda dzalian
da koveltvin dadioda samusaipod “Vazha
was very happy because of it and he al-
ways visited them to chat” (The Folk Nar-
ratives 1964: 283). The dialectal forms
containing the preverb de instead of da
can also be found, e.g. erti katsi gamomd-
gara eger da midzakhis, shvili moginatleo,
da ra vkna, tsavide tu arao? - deekitkha
melia “Over there a man is standing and
calling me: I have baptized your child!
What should I do now? Should I go or
stay? — asked the fox” (The Folk Narra-
tives 1964: 283).

The dialectal variant that contain the
preverb she instead of sha have been at-
tested, e.g. mashin shamaitana kmarman
is askilis kona “Then her husband fetched
that bunch of dog-roses” (The Folk Nar-
ratives 1964: 135), mere tskhvarze shavje-
ki, zetsas unda avekvane da aq chamom-
agdovo “Then I got on a sheep and
thought it would take me to heaven
though it dropped me here” (The Folk
Narratives 1964: 65).

The alternation of stem markers is also
noticeable, e.g. the variant am is used in-
stead of av: nakha ert alagas erti kali purs
akrams “He saw a women making bread”
(The Folk Narratives 1964: 117), shetsukhe-
buli da naghvliani kali tsaighebda titistars
da artamda bambas “The worried and sad
woman used to take a bobbin and spun
cotton” (The Folk Narratives 1964: 109),
tsavida kanashi, nakha kmari chrdilshi
damjdara da namgals lesams “She went to
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the field and saw her husband sitting in the
shade and sharpening his sickle” (The
Folk Narratives 1964: 56), etc.

The Folktales contain dialectal vocab-
ulary such as Imeretian, Gurulian,
Mokhevian, Mtiuletian, Igilo and others,
e.g. bovshi (Imer.) — bovshvs ra daarqve-
so? Meliam upasukha: -shua daarkveso
“What name did they choose for a baby?
The fox answered: They named the baby
Shua” (The Folk Narratives 1964: 284);
simauri (Gur.) - kachalas khelmtsipis ka-
lishvili shertes da khelmtsipobats daumt-
kitsa simaurma “They made the baldhead
marry the daughter of the king and his
father-in-law even crowned him” (The
Folk Narrative 1964: 124); uken (Kevs.,
Mokh., Mtiul., Tush., Gudamak.,) — tskhe-
niani katsi nakhis — uken tskhens gamou-
badvis “Whenever he saw a man with a
horse, he tied his horse on its back” (The
Folk Narratives 1964: 97); toli (Mokh.,
Mtiul,, Ing.) - sashualos tsolma, mokida
toli, gavida da kmarma tsaakvedra “The
middle brother’s wife caught a glimpse
and when she left the place, her husband
reproached her” (The Folk Narratives
1964: 73).

It is noteworthy that the lexical unit
toli “an eye” is also attested in the Megre-
lian language with the same meaning.

We have also found the forms tvara,
tvarada of the conjunction torem “otherwise”
that are typical for Gurulian (tvara), Rachan
(tvare(m)) and Tushetian (tvarami) dialects,
e.g. tsols daubarebda - sadili adre moitaneo,
tvara davighlebi da mkas movtsdebio “He used
to tell his wife: bring my lunch earlier, other-
wise I will get tired and it will draw me away
from reaping (The Folk Narratives 1964: 67)...

The analyzed fairy tales of different
genres (adventure, novelle, magic, etc.)
allow us to say that the dialects have given
a distinctive tinge to the speech or per-
sonality of each character.
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HOPMATVIBHO-TIPABOBE 3ABE3IIEYEHH ITPOLECY
YIIPAB/IIHHA TPYJOBVM BUXOBAHHAM V 3AK/ITAJAX
BUIIOI TEJATOTTYHOI OCBITU YKPAIHM (1958-1990 PP.)

Hynxo 4. B.

KaHJU/IaT IeJarOTiYHNX HAYK, JJOLIEHT

Kadenpy Mefaroriky i nefarorivHoi MakcTepHOCTI

MeniTononbChKMii fep>KaBHUI TelarOTiYHNI YHiBEpCUTET

iMmeHi borgana XMenbHUIIBKOTO

JTatum B.B.
Maricrp

MeniTononbChKMii fep>KaBHMI TelarOTiYHNIA YHIBEpCUTET

iMmeHi borgana XMenbHUIIBKOTO

Knro4oBi coBa: BUXOBaHHsI, TPY[OBE BUXOBAHHSA, CTYACHT, yIPAB/iHH.
Keywords: upbringing, labor upbringing, student, management.

Ha mouarxy XXI cromitra B YKpaiHi
6y/10 IpOBeieHO HU3KY peopM Y 3aK/a-
Jax BUINOI IleJaroriyHoi ocBiTm. 3a3Ha-
YMMO, 1O CUCTeMa TPYAOBOT'O BUXOBAH-
Hs MaliOyTHIX yIMTeNiB y BUIi IIKOMI
norpebye HeraitHOro pedopMyBaHH:I
BifITOBIJHO [O YMHHOIO YKPaiHChKOTO
3aKOHO/IaBCTBA.
eeKTUBHNX LIIAXIB pO3B’A3aHHA IpO-
67eMM HOPMAaTUBHO-IIPABOBOTO 3abe3Ie-
YeHHs YMOB YIPABJIiHH:A IPOIIECOM TpPY-

Crpareria moOImyKy

JOBOTO BUXOBAHHA Yy BMILINM IIKOM 3Yy-
MOBJIIOE 3BEPHEHHA [0 HafbaHb BiTUM3-
HAHOI OCBiTHBOI Haykm y 1958-1990 pp.
Amnarnis HayKoBOi JliTepaTypu Ta apXiBHUX
MarepiamiB 3acBifumB, w0 mpobrema
HOPMAaTUBHO-IIPaBOBOrO 3abe3eyeHHs
YMOB YIPaBJIiHHA IPOLECOM TPYHOBOTO
BUXOBaHHA y 3aK/IaZiaX BUIIOIL IIejaroriv-
HOi ocBitTn Ykpainm (1958-1990 pp.) €
AKTyaJ/IbHOK Ta MalbKe HeOCIIiIKEHOI
Cy4acCHUMU HayKOBLISIMIL.

Mera cTaTTi - BM3HAYUTU OCOOMM-
BOCTI HOPMAaTMBHO-TIPAaBOBOTrO 3abe3Ile-
YEeHHs YMOB YIIPaB/IiHHA IPOLIECOM TPY-
TOBOTO BMXOBaHHA y 3aK/lafax BUINOI
neflaroriyHoi ocBitm Ykpainm y 1958-
1990 pp.

Y mnomnepepnHix pob6orax Hamu 6ymo
BJM3HAYCHO «HOPMAaTUBHO-IIPABOBi yMoO-
BI YIpaBIiHHA BUXOBHOK POOOTOIO Y
3aKiafiax BMINOI ocBiTM YKpainm» [1].
[Moganpumit Xify po60TH BOaYaEMO Y BU-
3HaYeHHI HOPMaTVBHO-IIPaBOBOrO 3a0e3-
IeYeHHsA BUIE3asHAYEeHMX YMOB CHMpa-
I049MCh HA BITYM3HAHUI YIIPaBIiHCHKUIL
OCBif.

Amnazni3 apxiBHMX MarepiamiB [aB
MOXX/IMBICTb BCTAHOBUTM, WO y 1958-
1990 pp. B YPCP 6yna cTBOpeHa He Tinb-
«IIpOfiyMaHa» 3aKOHO/IaBya
6as3a, a i1 BifmoBifHa i1 crerjiaibHa CuUc-
TeMa KOHTPOJII0 HOTPUMaHHA HOPMaTUB-

KM 4YiTKO

HIJX BMMOT IIIOJI0 OpraHisaljil ynpasiH-
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Hs TPYJOBUM BUXOBAHHAM CTY/I€HTCBHKOI
monopi. Hampuxman, y Ilocranosi IIK
KIIPC, Papminy CPCP Big 26.05.1976 p.
Ne 386 «O Mepax 1o JajnbHeNIeMy yIyd-
IIEHVI0 OPTaHN3ALUY JIETHNX paboT CTy-
TeH4IeCKMUX
«BICIIC, MuHuCTepCcTBYy 3ApaBOOXpa-
HeHyss CCCP, MUHUCTepCTBY BBICIIETO U
CpPelHero CIelManbHOro 06pasoBaHMs

OTpAXOB» 3a3HAYE€HO:

CCCP, a Taxke MMHUCTEPCTBAM U Be-
TOMCTBaM, IPMHMMAIOUMIMM CTy/leHYec-
KIe OTpAJbl, YCTAHOBUTb COBMECTHO C
IOK BJIKCM KoHTponb 3a cO3fjaHUEM
6e30MacHbIX YCIOBUII TPYAa [/IS YIEHOB
CTYIeHYeCKUX OTPsfoB» [3].

Takox, 3ilicHIOBaBCA peTe/NIbHNX BifI-
6ip Ta MiArOTOBKA Ka/piB [Is1 OpraHisarii
YIPaB/IiHHA IPOLECOM TPYOBOTO BUXO-
BaHHA y BUILiN mKomi: «MuHucTepcTBY
BBICIIIETO U CPEFHETO CIIelManbHOro 06-
pasosanua CCCP ymy4ymmuTb yrpasie-
HI€ BBICIIEN IIKOJOMW ... IlogHATh ypo-
BEeHb OPraHM3alMIOHHOTO ¥ Hay4YHO-Me-
TOIMYECKOTO PYKOBOJCTBA BBICHIMMU
y4eOHBIMU 3aBefeHUAMM» [2]. 3asHaun-
MO, L0 piBeHb 00i3HaHOCTI Cy0’eKTiB
YIpaB/IiHHA BUXOBHOIO POOOTON0 IOf0
HOPMATMBHOTO 3a0e3IeveHHs] BUXOBHOI
JiAIbHOCTI y 3aK/Ia/iaX BUIIOL IIElaroriv-
HOI OCBITM TaKO>K 3HAXO[IMBCS Ha MOCTIiii-
HoMy KoHTpomi: «IIK xommaprnit
COIO3HBIX Pecry06/nK, KpaitkoMam, 00Ko-
MaM, TOpPKOMaM U paliKkoMaM MapTuu
IPUHATD Mephl K YCUIEHNIO TTAPTUITHOTO
PYKOBOZACTBA BBICIIMMY y4eOHBIMU 3aBe-
neHusmMu. IIposiBiATh HeOoCTabHOE BHMU-
MaHue K paboTe ¢ HayYyHO-IIefarornyec-
KMMM KafpaMu, X ifeifHO-TIomuTudec-
KOMY 1 IpoeCcCUOHaNTbHOMY POCTy» [2].

AHari3 HOpMaTMBHO-IIPAaBOBUX JTOKY-

MEHTIB Ta apXiBHUX MaTepialiB JaB MOX-
NMBICTh BUSHAYUTU OCOOMMBOCTI HOpMa-
TUBHO-IIPAaBOBOr0 3a0e3IeYeHHs YMOB
YIPaB/IiHHA IPOLLECOM TPYHAOBOIO BUXO-
BaHHA y 3aK/JaJax BMIOI IIeJarorigyHoi
ocBiTn Ykpainu y 1958-1990 pp.: HasAB-
HICTb JIeTaNbHO PO3p0O0OIEHOI HOPMATUB-
HO-IIpaBoi 6asy YIpaBIiHHA TPYLOBUM
BUXOBaHHAM CTYJEHTCbKOI MOJIOAIL y 3a-
K/Iafiax BUIOI IearorivyHoi ocsitu (4it-
KO 3a3HadyeHa MeTa, MicCis, 3aBmaHHI,
CTpyKTypa, QyHKIii

00’€KTiB, IPUHIUIIN, METOAM Ta YMOBU

cy0’exTiB  Ta

3a0e3eyeHHs TPYLOBOI HisA/IBHOCTI CTY-
IeHTCbKOI MOJIOf); AKICTb KafpOBOTro 3a-
6esmeyeHHs TpOLECY  YIPaBIiHHA
Cy0’€KTIB YIpaBIiHHA TPYZOBUM BUXO-
BaHHsIM; BMCOKUII piBeHb 006i3HAHOCTI
Cy0’eKxTiB yIpaBlTiHHA 3 HOPMAaTMBHO-
IIPaBOBMM 3a0e3IIe4eHHAM IIPOLeCy TPY-
[OBOTO BUXOBaHHA MailOyTHIX y4MUTeiB.
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